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SUMARIO: 


¡ Estatutos de «Euskal Erría ». — Fraternidad 
eúskara: un hermoso discurso del: señor Passicot.-= 
Sociales: La ceremonia anual de la « Euskal Echea»; 
Homenaje al señor Perea; Por Don. Juan Bautista 
A Bidegaray ; Por Don José Astiz ; Enlace Bercetche- 
Y), Htusarri; La boda Rospide-Callander ; Viajeros ; En- 
NS ) termos. — Conocimientos útiles : Ginseng, - Panax 
quinquefolium; Acacia del Senegal; Fenogreco, alhol- 
ba; Cortadera, Paja brava; Paja coiorada, Paspalum 
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El Extracto de Malta «URUGUAYA » ante | 
la opinión científica, ocur como alimento, un puesto .sobre- 
saliente. 

No existe tónico de resultado más positivo. 
$l Sus singulares propiedades terapéuticas han sido consta= | 
| tadas en los análisis químicos. 

' Estímase por su actividad diastásica los méritos de una 
elaboración técnica ejemplar. 

Pidanlo en todas partes. 
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PANAX QUINQUEFOLIDM. — L. ARALIÁOEA 


Ginseng 


Planta herbácea o arborescente, de hojas com- 


puestas que crecen en Asia, en la América tro- . 


pical, y en China. 

Crece todos los años: tallo erguido, simple, li- 
so, alto de 30 centímetros, guarnecido en su ci- 
ma pa bres hojas pecioladas. La raíz es carnosa 
en forma de huso, del grosor del dedo, larga de 
8 centímetros, rojiza por fuera, amarillenta por 
dentro, adornada con algunas fibras menudas en 

- eu extremidad. Las flores son de'un color ama- 
rillo verdoso y están unidas en pequeñas umbelas. 

El fruto consiste en una baya redondeada, un 
poco comprimida lateralmente, de color rojo cuan- 
do eatá maduro. 

Los indios y los chinos, consideran la raíz de 
esta planta, como tónico poderoso, como un pre- 
cioso analéptico y como un excelente afrodisiaco, 


pero todas estas propiedades atribuídas al Ginseng + 


no tienen fundamento alguno. 
Con las hojas disecadas, puede hacerse un te 
que algunas personas encuentran agradable. 


“Acacia del Senegal 


ACACIA SENEGAL — L, MIMOSÁCEAS 


Hermoso árbol de unos 6 metros de altura, 
muy común en Arabia: flores blancas, pequeñas, 
lisas, espaceadas en espigas sueltas, solitarias; 
hojas de cinco a ocho pares de pínulas, (1) lle- 
vando cada una de quince a diez y ocho pares 
de foliolos oblongos, lineales, lisos; tronco blan- 
euzco, con espinas que faltan algunas veces. 

La Acacia del Senegal deja exudar de su tron- 
co la goma del Senegal, que se emplea en medi- 
cina como calmante. 

Un comerciante burdeles, señor Lui» Pellegrin, 
hace unos tres años ha llamado la atención del 
Jardín colonial de Nogent, sobre las propiedades. 
curtientes que caracterizan la corteza de este ár- 
bol, Estudios de laboratorio se han hecho con 
este motivo y han demostrado el interés que pue- 
de presentar para los industriales la importación 
de este producto. El señor Pellegrin, ha hecho 
estudiar igualmente en Francia y en Inglaterra, 
las vainas de esta Acacia y los análisis que se 
han hecho, según los métodos oficiales de la 
Asociación internacional de químicos de la indus- 
tria del cuero, han establecido que contienen de 
32 a 35.,/% de tanino fijable. Comienza a impor- 


(1) Nombre dado a los foliolos. segmentos o divisiow 
nes de las hojas compuestas. 


tarse para Jas tenerias de Francia» luglato 
cantidades relativamente importantes, 

Nada será más facil según parece, que desen= 
volver el cultivo de la Acasia del Senegal en las 
Colonias africanas a -las cuales este precioso ár: 
bol traerá un elemento nuevo de riqueza y du 
prosperidad. 


EROOgrEso 
Alholba 


'TRIGONELLA FGENUM GRGCUM- L. LEGUMINOSA! 
Planta anual, papilionácea, que tiene 60 a 80 
centímetros de alto. 4 

'Tallo erguido, fistuloso, casi simple, ligeramen= 
te velloso; hojas. pecioladas, compuestas de tres 
foliolos ovales, bastante grandes; flores amarillen 
tas, axilares, solitarias o gemíneas. y 

Las raíces son lisas, alargadas, guarnecidas de 
numerosas fibras; el fruto consiste en una vaina 
lisa, angosta, larga de 10 centímetros más o me- 
nos comprimida, encerrando de 12 a 15 semillas 
marrones o amarillentas y abolladas en su super: 
ficie; olor aromático y sabor mucilaginoso cuan. 
do se masca, 

El Fenogreco goza de propiedades emolientes, 
y es usada su decocción contra la oftalmia, y la- 
bios partidos. 

Las semillas, en cataplasmas, calman log dolo- 
res y favorece la supuración de los flemones, 
panadizos, furúnculos y otros tumores inflamato- 
rios; la infusión de esta parte de la planta abre 
el apetito, facilita la digestión y tonifica el estó: 
mago y los intestinos a la dosis de:20 a 30 gramos. - 


Cortadera 


Paja brava — Carriza 
GYNERIUM ARCENTEUM.—L. (FRAMÍNEAS 


Bella planta vivaz, dioica; grandes panojas d 
hojas estrechas y hasta de 3 metros de largo, 
ásperas al tacto, de color verde - glauco y gra 
ciosamente inclinadas; cañas de 5 a 6 metros de 
altura que terminan en grandes y bellas panícu- 
las sedosas argentadas. 

Esta grama muy cultivada en Europa en los 
jardines y parques, , 

El cocimíento de la raíz es bueno para las 
enfermedades del hígado, riñones y vías urinarias 
es diurético a la dosis de 10 gr. por litro de agua. 

Es recomendable tambien para contener la caf= 
da del cabello. ; 

Con las hojas secas se fabrica buen papel. 


Montevideo, Junio 10 de 1920. 
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Estatutos de “Euskal Erría ” 


TÍTULO 1 
Constitución y objeto de la Institución 


Artículo 1. — Queda establecida, con 
sede en Montevideo, capital de la Repú- 
blica Oriental del Uruguay, una Institución 
de Confraternidad vascongada denominada 
EuskAL ERRÍA, compuesta por los natura- 
les de las provincias de Navarra, Lapurdi, 
Vizcaya, Benabarre, Guipúzkoa, Suberoa 
y Alava, y por sus descendientes da ambos 
sexos, sea cual fuere el punto de su naci- 
miento, que sean admitidos como socios 
en las categorías y forma que lo indican 
los presentes Estatutos. 


Arf. 2. — Su objeto consistirá en: 


a) Propender a realizar, en torno a esta 
Institución, la unión de toda la familia 
vascongada diseminada en el país. 

b) Mantener las tradiciones y costumbres 
de Euzkadi, fomentando su influencia 
bienhechora entre todos los asociados. 

Cc) Fundar Institutos de enseñanza y cur- 
sos de idioma vasco. 


d) Practicar la beneficencia y establecer 
casas de protección con preferencia 
para los que fueron asociados, 


e) Fundar una Caja de Previsión social 


a beneficio de los asociados Activos 
y Suscriptores. 

/) Contribuir a la conveniente colocación 
de los vascongados de ambos sexos 
que lleguen a. esta República, sin am- 
paro alguno, como igualmente a su 
repatriación en los casos debidamen- 
te justificados. 

£) Celebrar, por lo menos una yez al año, 
fiestas y deportes genuinamente vas» 
congados, ya fuere con elementos pro- 
pios o con el concurso de personas 
ajenas a la Institución. 

/) Alquilar o adquirir los locales necesa- 
rios para dar cumplimiento a los pos- 
tulados precedentes: 

i) Realizar una continua propaganda en 
favor de la Institución por todos los 
medios posibles que tiendan siempre 
al engrandecimiento de EuskAL ERRÍA 
y a la honrá de la patria ausente. 


Art. 32 — 


EuskaL ERRíA, por sole 


acuerdo de su Consejo Directivo, podrá 
habilitar salas de lectura, de juegos y en- 
tretenimientos varios, pudiendo suprimirlos 
cuando lo crea conveniente. 

Art. 4.2 — Queda absolutamente prohi- 
bido toda apuesta o juego pot diñero den- 
tro de los locales de la Institución. 


Art. 52 -— El carácter de esta Institución ' 


es puramente vascongado, y existirá, den- 
tro de la misma, el respeto más profun- 
do a todas las ideas, así religiosas, políti- 
cas, como de estados. En ningún caso se 
permitirá que los asociados promuevan en 
su seno discusiones sobre cualquiera de 
los mencionados principios, con el único 
7. exclusivo objeto de conservar el más per- 
ecto orden y armonía dentro de nuestras 
filas, como corresponde a la buena orga- 
nización de una familia. 


a) La Comisión de Señoras estará facul- 
tada para ejercer, en las fechas que 
ésta determine con la Comisión de Be- 
neficencia e Instrucción y anuencia del 
Consejo Directivo, actos conmemora- 
tivos en memoria de consocios y con- 
terráneos fallecidos, como igualmente 
en los casos extraordinarios que lo 
considere oportuno, con donaciones 
recibidas al efecto. 

:b) La misma Comisión de Señoras, de 
acuerdó con la Comisión de Beneficen- 
cia e Instrucción, propondrá al Con- 
sejo Directivo el personal necesario 
para la enseñanza y administración de 
los establecimientos que funde la Ins- 
titución. El personal de éstos podrá 
ser laico o religioso, de acuerdo con 
las conveniencias de EuskaL ERRÍA. 


TÍTULO I1 
Capital Social 


Artículo 6.2 — El Capital social se com- iS 


pondrá: 


De las cuotas de ingreso. 
b) De las cuotas ordinarias. 
e) De toda entrada de dinero que por cual- 
quier concepto haya sido aceptada por 
el Consejo: Directivo, “siendo pasada 
al rubro correspondiente. 


, De. las propiedades o títulos que se ad- 


3 


De.los socios: sus deberes y derechos. 


, « 
quieran ajustados a 10 prescripto en 
estos Estatutos. a ; 


fijado, que no podrán trasponerse a 
otros rubros sin autorización expres: 
del donante. t 


en la forma y tiempo que lo determine el 
Consejo. Directivo. 


a) Podrá emitir acciones con interés, pre 
via autorización de la Asamblea. 
b) No podrá realizar la venta de ningú 


inmueble ni hipotecarlo, sin resolución: 
de una Asamblea convocada al efecto 
y con asistencia, por lo menos, de 1 
mitad de los socios Activos y el vot 
favorable de los dos tercios de lo 
asistentes. 


TÍTULO II 


Artículo 8.2 — EusKkAaL ERRÍA se com 
pondrá de: socios Activos, Suscriptores 
Cooperadores, Adherentes, Honorarios, 
Vitalicios y Fundadores. 


a) Serán Activos los naturales de Eu 
kadi y los hijos de éstos, ya fuere 
por parte de padre o madre, mayore: 
de 18 años, que abonen un peso por 
i n 


Activos los socios que, sin interru 
ción, continúen integrando la Institu- 
ción desde antes del 30 de Junio: de 
1912, que abonen la cuota mensual de 
un peso y estén sin atraso con. 
Tesorería. o 
b) Suscriptores, todos los descendientes 
de hijos de vascos que justifiquen se 
lo y abonen la cuota de ingreso res: 
pectiva y la mensual de un peso pl 
adelantado. i 
e) Cooperadores los que, sin ser de orl- 
gen vasco, simpaticen con los fines 
de la Institución y abonen la cuota 
mensual de un peso por adelantado 


== 


como igualmente la cuota de ingreso. 
Adherentes, los vascos y sus descen: 
dientes que se inscriban en el Regis- 
tro de la Institución sin gozar de los 
derechos ni estar a las obligaciones 
de los demás asociados. 

Honorarios, el Presidente de la Repú- 
blica y aquellas personas que, por re- 
levantes servicios prestados a la Ins- 
titución, a proposición del Consejo Di- 
rectivo, sean proclamados como tales 
por la Asamblea General Ordinaria. 

f) “Vitalicios, los que abonen una cuota 

*" no menor de doscientos pesos, que- 
dando exonerados del pago de las cuo- 
tas mensuales. Sin embargo, estarán 
sujetos a las cláusulas de los Estatu: 
tos, sin derecho a reembolso en caso 
de eliminación. 

£) Fundadores, los que hubieren ingresa- 
do hasta el 30 de Junio de 1912. 

/) Las asociadas serán consideradas en 
“las mismas categorías que los asocia: 
dos, siendo sus cuotas la mitad de lo 
que abonen éstos y su intervención 
en los asuntos de la Institución será 
la que les acuerde el Consejo Direc- 
tivo. y 


Art. 9.2 — Todos los socios, en sus dis- 
poli categorías, tendrán los siguientes de- 
eres: 


a) Velar por la prosperidad y el buen 
nombre de EuskaL ERRÍA. AN 

b) Concurrir, siempre que fueren invita- 
dos, a las reuniones y Asambleas. 

Cc). Desempeñar, gratuitamente, los cargos 
o comisiones de. carácter honorario 

; encomendados por la Institucion. 

d) Ajustar su conducta alas preseripcio- 
nes de sus Estatutos y Reglamentos. 


Art. 10— Los asociados tendrán dere- 
cho a proponer a la Comisión respectiva 
el socorro a los vascos necesitados. 

Art. 11 — El socio, sea cual fuere su ca- 
tegoría, aceptará y acatará todas las dis- 
posiciones que determinen los Estatutos y 
Reglamentos de EuskaL ERRÍA. 

Art. 12— Los derechos de los asocia- 
dos en las Asambleas serán los siguientes: 


a) Podrán votar los socios Activos que 
no adeuden más de tres mensualida- 
des y hubieren ingresado a la Institu- 
ción con anterioridad a este plazo, co- 


mo también los asociados Vitalicios 
que fueren vascos o hijos de. vascos. 
b) Los socios Suscriptores y Honoraríos 
tendrán únicamente voz. q 
c) Los Cooperadores no tendrán voz ni 
voto. 


Art. 13 — El Consejo Directivo. podrá 
acordar la suspensión de los asociados, y 
la duración de la misma, en los casos si- 
guientes. : 


a) Por desacato a las resoluciones del 


Consejo Directivo e a los Reglamen- 
tos vigentes. 

b) Por faltas cometidas dentro del local 
social al decoro y al respeto: que se 
deben los asociados entre sí. 


Art. 14—El Consejo Directivo podrá 
resolver la eliminación de los asociados, 
por los dos tercios de los asistentes a la 
sesión, en. los casos siguientes : 


a) Por falta de pago de tres mensualida- 
des y el no satisfacerlas dentro del tér- 
mino de quince días después de reci- 
bida la notificación de la Tesorería. 

b) Por propaganda en contra de la Insti- 
tución debidamente comprobada. 

c) Por falsas declaraciones formuladas en 
la declaración de ingreso. 

d) Por cualquier motivo grave juzgado 
por el mismo Consejo Directivo. 


Art. 15 — Todo.-candidato a socio será 
presentado por dos socios y solicitará su 
admisión del Consejo Directivo llenando 
un formulario que deberá solicitar en“Se- 
cretaría, en el que consignará su nombre, 
lugar de nacimiento, estado, edad, profe: 
sión y domicilio. Los hijos de padre o ma- 
dre vascongados indicarán, además, el nom- 
bre y lugar de nacimiento de éstos o del 
ascendiente que les dé derecho a ser so- 
cios Suscriptores. 

a) Para la admisión deberá permanecer 
su nombre en la pizarra de la Institu- 
ción durante siete días, quedando: el 
Consejo Directivo facultado para su 


aprobación o rechazo, cuyo fallo será 
inapelable. 


Art. 16 — Todo socio podrá solicitar tat- 
jetas de transeúnte en favor de personas 
que se hallen en Montevideo, temporaria- 
mente. El Consejo estará facultado para 
concederlas o negarlas, 


Las tarjetas de transeúntes se otorga: 
rán bajo la responsabilidad de quienes 
las solicitan. 


b) Serán válidas por treinta días y podrá - 


ampllarse este plazo a juicio del Con- 
sejo. 

c) Los transeúntes deberán presentar la 
tarjeta todas las veces que les fuere 
solicitada por las autoridades coimpe- 
tentes. 

d) Todo asociado puede presentar en la 
sede social —no siendo para las fies- 
tas —a persona de su relación, siem- 
pre que inscriba el nombre del visi- 
tante en el libro respectivo, con el 
propósito de hacerle conocer nuestra 
Institución. 


Art. 17— Los socios podrán formular 
mociones por escrito, dirigiéndolas al Con- 
sejo Directivo, quien resolverá lo que crea 

. más conveniente. 


TÍTULO IV 
Dirección y Administración 


Artículo 18— EuskaAL ERRÍA estará diri- 
gida y administrada por un Consejo Direc- 
tivo compuesto por doce miembros titulares, 
de los cuales cuatro deberán ser naturales 
de las provincias de Benabarre, Lapurdi o 
Suberoa; cuatro de las provincias de Ala- 
ya, Guipúzkoa, Nabarra o Bizkaya y cuá- 
tro hijos de vascos en partes iguales de 
ambos grupos de provincias, con los su- 
plentes respectivos. 


a) Todos los miembros del Consejo de-- 


berán ser mayores de edad. 

b) Los suplentes se compondrán en igual 
proporción que los titulares. 

c) Un hijo de vascos tendrá la definición 
de su nacionalidad por la del padre, 


Arf. 19 — El Consejo Directivo nombra- 
rá un Presidente, un Vice Presidente, un 
Secretario, un Pro Secretario, un Tesore- 
ro, un Pro Tesorero, y un Bibliotecario; 
los demás miembros serán Vocales. 

a) El Consejo funcionará siempre, por lo 
menos, con siete de sus miembros. 


Art: 20 —.La presidencia de EuskarL 


ERRÍA será ocupada, alternativamente, por* 


un socio de cualquiera de las tres prime- 
ras provincias, correspondiendo la presi- 


-puesta de la Comisión de Beneficencia 


dencia siguiente a uno de las cuatro últim: 


a) El Consejo, silo creyera convenien 
podrá votar como Presidente a un hijo 
de padre vasco, con arreglo al artíc; 
lo precedente, esto es, que el hijo 
padres vascos deberá ser del mism 
grupo de provincias que correspond: 
ría al natural y alternando en la fofe 
ma ya determinada. ¿ on 


Art. 21 — Cuando el Presidente sea n 
tural o hijo de padre vasco de una de 
tres provincias, el Vice Presidente debé 
ser natural o hijo de las cuatro provincias, 
y vice versa. na , 

Arf. 22 — Las funciones del Consejo 
rarán dos años, renovándose por mitades 
cada año los que hubieren terminado 


veniente. Los miembros cesantes pue 
ser reelectos. 


Art. 25 — El Consejo Directivo, a pt 


Instrucción, nombrará una Comisión de'S: 
ñoras con facultad para designar las Su 
Comisiones necesarias para dedicarse a | 
obras determinadas en los incisos c) d)y' 
f) del artículo 2.2 de estos Estatutos. 


a) A este finse destinarán todas las cu 
tas de las socias, las entradas extraol 
narías, legados, donaciones recibida! 
hasta la fecha y en lo sucesivo, cO 
destino al mismo fin, como igualme 
te aquellas sumas que el Consejo Di 
rectivo juzgue necesarias. ' 

b) También podrá nombrar todas las Cc 
misiones auxiliares que crea .conv 
nientes, 


Art. 26 —Serán deberes del Cons 
Directivo: 


a) Dirigir la Administración general. de 
EuskaL Erría haciendo observar lo: 
Estatutos y Reglamentos. vol 

b) Ejecutar las decisiones tomadas por 
las Asambleas y adoptar todas aqué- 
llas que, siendo” necesarias, sean com- 


A 


patibles cón los Estatutos. 
Confeccionar los Reglamentos internos. 
Convocar las Asambleas por medio de 
la Revista social y de avisos, con quin: 
ce días de anticipación, en dos diarios 
de la capital. 
Administrar los bienes de FuskaL 
Erría y colocar sus fondos en Banco 
o Bancos, o títulos de renta, en am- 
bos casos garantizados por el Superior 
: Gobierno de la República. 
7) Publicar los balances mensuales en la 
y Revista “social o fijarlos en lá pizarra 
de la Institución. 
-.£) Cerrar el Ejercicio anual en el mes de 
Mayo y publicar la Memoria general 
ñ : en la Revista social y en su defecto 
¡ donde lo juzgue conveniente, la mis- 
ma que será presentada a la Asamblea 
General Ordinaria para su aprobación, 
señalando las modificaciones que la 
práctica administrativa le haya sugeri- 
do al Consejo en bien y para la bue- 
na marcha de EuskaL ERRÍa. 
Rh) Todo miembro del Consejo que falte 
“a cuatro sesiones consecutivas, sin 
causa justificada, el mismo Consejo 
Directivo puede declararlo cesante y, 
en tal caso, se procederá a convocar 
al suplente respectivo. 


TÍTULO V : 
Del Presidente 


Artículo 27 — Corresponde al Presi- 
dente: 7 


a) Representar a EuskaL Erría en todos 
sus actos. 

b) Deferir y nombrar representantes en 
caso que lo juzgue conveniente O 
necesario. 

c) Cumplir y hacer cumplir los Estatutos 
y Reglamentos que rijan en EuskaL 

- ERRÍA. 

ad) Podrá revisar todos los documentos 
como ser actas, cosrrespondencia, etc., 
de las distintas dependencias de la Ins- 
titución, y tendrá el deber de hacerlo 
con los que correspondan al Consejo 
Directivo. 

e) Firmar la órdenes de pago, actas de 
Asambleas y Consejo, inventario, di- 
plomas, correspondencia y cuanto se 


relacione con EuskaL ERRÍA y que 
requiera su firma. 

Dirigir las sesiones del Consejo como 
así mismo las Asambleas, concretando 
la discusión a lo establecido en la 
convocatoria, concediendo el uso de 
la palabra por orden de solicitud, lla- 
mando al orden a los oradores y le- 
vantando la sesión en casos de des- 
acato, tumulto u otra causa que impi- 
da la tranquila celebración de la 
Asamblea. y 

£) Decidir con su voto los casos de em- 
pate en las Asambleas y en el Con- 
sejo. En el Consejo Directivo, además, 
tendrá voto como los demás miembros. 

h) En las Asambleas, cuando desee tomar 
parte en las discusiones, delegará la 
presidencia en el Vice, y, a falta de 
éste, en un Presidente de elegido 
por los presentes. 

¿) Cuidar de que, tanto los empleados 
como los 'que desempeñen algún car- 
go honorífico, no retribuido, cumplan 
bien su respectivo cometido. 


TÍTULO VI 


Del Vice Presidente 


Artículo 28 — A falta del Presdiente, 
tendrá las mismas atribuciones que éste. 


TÍTULO VII 


Del Secretario 


Artículo 29 — Corresponderá al Secre- 
tario: 


a) Tramitar todos los asuntos del Conse- 
jo Directivo y cuidar, en unión de la 
presidencia, la ejecución de los acuer- 
dos del Consejo y de las Asambleas. 

b) Refrendar la firma del Presidente. 

c) Acompañar al Presidente en la revi- 
sación de los libros que se refieran a 
la sección a su cargo. y 


TÍTULO VII 
Del Pro Secretario 


Artículo 30 — A falta del Secretario, 
tendrá las mismas obligaciones que éste. 


TÍTULO IX 
Del Tesorero 


Artículo 31 — Serán deberes del Teso- 
rero: 


a) Firmar los recibos de las mensualida- 
des y cuotas de entrada de los socios. 

X Recibir los fondos de la Institución. 
Pagar las cuentas refrendadas por el 

Presidente y Secretario. 

d) Depositar los fondos sociales en el 
Banco o Bancos que el Consejo Di- 
rectivo designe. 

e) Llevar la contabilidad general de Eus: 
KAL ERRIA, 

f) Presentar, mensualmente, al Consejo 
Directivo, un Balance de Caja y uno 
general al final de cada Ejercicio pa- 
ra ser publicados en la Revista social 
y en la Memoria respectiva. 

£g) Firmar, conjuntamente con el Presi- 
dente, los cheques u órdenes de ex- 
tracción de dineros y valores Corres- 
pondientes a la Institución. 


h) Entregar, por inventario, las existen“ 


cias al sucesor. 


Artículo 32 — Es personalmente respon- 
sable de todos los fondos que reciba per- 
tenecientes a EuskaL Erria mientras el 
Consejo Directivo no haya dispuesto su 
colocación o destino. 


TÍTULO X 
Del Pro Tesorero 


Artículo. 383—A. falta del Tesorero, 
tendrá las mismas obligaciones y respon- 
sabilidades que éste. 


TÍTULO XI 
Del Bibliotecario 


Artículo 34 — Será su obligación : 
a) Atender prolijamente la Biblioteca so- 
cial. y 

bj Catalogar las obras de la misma. 

c) Atender las reclamaciones que se pre- 
senten y fiscalizar la entrega y devo- 
lución de los libros. 

d) Presentar, anualmente, para ser inser- 


tado en la Memoria, un detalle com- 
pleto de las obras que fueren retira 
das de la Biblioteca, por los asociados' 
y consocias, dando a conocer los nom 
bres de éstos. 


- TÍTULO XIl 
De los Vocales 


Artículo 35 — Los. Vocales, con su ac. 
ción y consejo tratarán, portodos los me- 
dios, de propender al florecimiento de la 
Institución. 


TÍTULO XII 
De las Asambleas 


Artículo 36 — Las Asambleas se cele- 
brarán en el local que designe el Consejo 
Directivo. Serán Ordinarias y Extraordi- 
narias, celebrándose unas y otras en la 
forma que se determine en estos Estatutos 

Art. 37 — Señálase el mes de Ju 
nio para celebrar la Asamblea General Or- 
dinaria. En ésta, el Consejo Directivo 
presentará las cuentas de su administra- 
ción, revisadas por la Comisión Fiscal y 
una Memoria relativa a EuskAL ERRÍA y 
lo que hubiere ocurrido digno de ponerse 
en conocimiento de los socios. Además, 
se verificará en ella la renovación parcial 
del Consejo Directivo. 

Arf. 38 — También se convocará a 
Asamblea Extraordinaria, en un plazo que 
no podrá exceder de 20 días a partir de la 
presentación de la solicitud en Secretaría, 
siempre que un número no menor de trein: 
ta socios Activos lo pida por escrito, al 
Consejo Directivo, exponiendo el objeto 
de la Asamblea. ¿ E 

Art.. 39 — Las Convocatorias para las 
Asambleas se harán con quince días de 
anticipación por lo menos. En ella se da- 
rá cuenta de los asuntos que deban tratar- 
se. Se publicarán en la Revista de la Ins- 
titución y en dos diarios de la capital. 

Art. 40 —Si. antes de transcurrir una 
hora después de la fijada en la convoca- 
toria, para la Asamblea General Ordinaria, - 
se reuniera la cuarta parte del total de so- 
cios con derecho a votar, podrá constituír- 
se la Asamblea. Si transcurriera una hora 


sin reunirse ese número, la Asamblea fun- 
cionará, cualquiera que fuere el número de 
socios que se hallare presente. Siempre se 
dará lectura al acta de la Asamblea ante- 
rior, bien se trate de Asamblea Ordinaria 
o Extraordinaria. h 

Art. 41 — Para las Asambleas Extra- 
ordinarias, el número deberá constituirse 
por la presencia de la cuarta parte de los 
socios Activos, salvo en el inciso b) del artí- 
culo 7.2 En la segunda covocatoria, con 
cincuenta socios Activos, por lo menos. No 
habiendo este número en la segunda con- 
vocatoria, no se convocará nueva Asam- 
blea General Extraordinaria por el mismo 
motivo, desistiéndose de su celebración en 
todo el Ejercicio anual. 

Art 42— Los asuntos que se indiquen 
en la Orden del Día, serán los primeros 
que tratarán las Asambleas después de la 
lectura del acta. 

Art. 43 —En cualquier momento de la 
discusión, el Presidente podrá someter a 
la decisión de la Asamblea si el asunto 
en debate está bastante discutido o no. En 
caso afirmativo, se procederá a votación. 

Art. 44 — Las cuestiones de orden ten- 
drán preferencia en cualquier momento de e 
la discusión. 

Art. 45 — Una vez terminada la Orden 
del día, si se presentara alguna moción O 
mociones, se someterá al juicio de la sam» 
bler, si se toman o no en consideración. 
En caso afirmativo, serán puestas en la 
Orden del día de la Asamblea siguiente. 


TÍTULO XIV 
De la Comisión Fiscal 


Artículo 46 — En la Asamblea General » 
Ordinaria se procederá a la elección de 
dos Titulares y dos Suplentes, los que con- 
trolarán los Balances Generales, producien- 
do el informe respectivo. Esta elección se 
realizará conjuntamente con la del Consejo 
Directivo y tendrá su misma duración. 


TÍTULO XV 
De la Reforma de los Estatútos. 


Artículo 47 — El Consejo Directivo_ po- 
drá proponer a la Asambiea General Ordi- 


naria aquellas reformas que estime conve- 
nientes para la mejor marcha de EUSKAL 
ERRÍA. 


TITULO XVI 
De la disolución 


Artícalo 48 — La Institución no podrá 
disolverse mientras hubiere veinte socios 
Activos que deseen su continuación, a no 
ser el caso de revocación de la personería 
jurídica. 

Art 49 —Si por cualquier motivo llega- 
re a disolverse, se liquidarán los bienes 
sociales, y el valor que se obtenga, stima- 
do con los fondos de que en aquel momen- 
to se disponga, se entregará, en partes 
iguales, a la Asistencia Pública de ¡esta' 
República, al Ministro de España y al Mi- 
nistro de Francia en el Uruguay. El Minis- 
tro de España tendrá la bondad de hacer 
llegar el tercio correspondiente, en partes 
iguales, a las Diputaciones de Alava, Gui- 
púzkoa, Navarra y Vizcaya, con la indica- + 
ción de que debe emplearse en benetficen- 
cia pública; y el Ministro de Francia ten- 
drá la deferencia de hacer llegar el otro 
tercio, también en partes iguales, a las au- 
toridades de las provincias de Benabarre, 
Lapurdi y Suberoa, con la misma indicación. 


Comunicación al Ministerio de Industrias 
Montevideo, Diciembre 30 de 1919. 


Excmo. Señor Ministro de Industrias doctor «Don 
Luis Caviglia. 


Excmo. Señor : 


Joaouín María IBÁRBURU, en su carácter de 
Presidente y Representante legal, en consecuen- 
cia, de la Institución de Confraternidad vasconga- 
da Euskal Erría, fundada en esta capital el 30 
de Marzo de 1912, constituyendo domicilio jurídi- 
co en la calle San José N.o 1168, ante V. E. res: 
petuosamente, comparece y expone: 

1.2 — Que los Estatutos de Euskal Erría fue- 
ton presentados al Poder Ejecutivo mereciendo 
se nos otorgara la Personería Jurídica en las fe- 
chas 17 de Marzo de 1913 y 11 de Enero de 1915. 

2,0 — Que en la Asamblea General Extraordi- 
naria realizada el 13 del corriente mes y año, se 
reformaron los mencionados Estatutos, los que, 
adjuntos, en debida forma, presentamos a consi- 
deración del Honorable Consejo Nacional de Ad- 
ministración a fin de obtener su aprobación y se 
continúe reconociendo a Euskal Erría, en el 


carácter de Persona Jurídica, a.los efectos de 
derecho. a 


Será justicia, etc. 


Joaquín MARÍA IBARBURU, 
Presidente, 


José Mariezcurrena, 
Secretario. 


Declaración del Escribano 


El infrascripto Escribano, certifico : Primero: - 


Que Don Joaquín María Ibarburu y Don José Ma- 
riezcurrena, Presidente y Secretario respectiva- 
mente de la Institución « Euskal Erría », cón sede 


en esta ciudad, personas hábiles y de mi conoci- » 


miento, suscribieron a mi presencia los presentes 
Estatutos reformados, siendo por lo tanto sus fir- 
mas auténticas. — Y segundo: Que del Libro pri- 
mero de Actas de Asambleas, de la referida Íns- 
titución, al folio setenta y. uno y siguientes, acta 
número catorce, resulta: que en Asamblea Gene- 
ral Extraordinaria, celebrada el trece de Diciem- 
bre de mil novecientos diez y nueve, se autorizó 
por los socios de la « Euskal Erría », la reforma 
de los expresados Estatutos, de acuerdo con el 
texto que precede. — En fe de ello, siento el pre- 
sente, que signo y firmo en Montevideo, a quince 
* de Enero de mil novecientos veinte. 


Firmado: PEDRO OSPITALECHE. 


Opinión del Fiscal 


«El artículo 11 de los presentes Estatutos de 
la Institución O. Vascongada « Euskal Erría» de- 
be ser modificado o eliminado puesto que sus dis- 
posiciones sor contrarias a nuestro derecho pú- 
blico al imponer una renunciación expresa de la 
jurisdicción de los tribunales nacionales en los 
casos que su intervención pudiera ser requerida. 

Deja hecha esta salvedad el Fiscal en obedeci- 
miento a lo que está dispuesto por el decreto de 
fecha 3 de Mayo de, 1909. 

Por lo demás, y luego de subsanada la deficien- 
cia señalada, podrá V. E. aprobar dichos Estatu- 
tos, declarando que la expresada Asociación civil, 
continúa en el goce de la personería jurídica que 
le ha sido reconocida por el Gobierno de la Re- 
pública » 

Montevideo, Febrero 14 de 1920. 


Firmado: ALFONSO PACHECO, 


Reforma del artículo 11. - 


Montevideo, Febrero 25 de 1920. 
Excmo. Señor Ministro de Industrias. 


Excmo. Señor : 

Joaquín María IBARBURU, Presidente de la Ins- 
titución de Confraternidad vascongada «Euskal 
Erría » con sede én la calle San José 1168, y 
representante legal de la misma, se presenta res- 
petuosamente a V. E. y expone: E 

Que habiéndose enterado de la observación hecha 
en la Vista Fiscal al artículo 11 de nuestros nue- 
yos Estatutos presentados a ese Ministerio a los 


N.? 087246. 


efectos de la personería jurídica, atendiendo las rá= 
zones expuestas en la referida Vista Fiscal, el Con- 
sejo Directivo, debidamente facultado por la mis- 
ma Asamblea que sancionara los Estatutos. para 
aceptar las modificaciones que señalara ese Minis- 
terio, en la sesión realizada el 24 del corriente, 
acordó modificar el artículo 11. 0 
redactado en esta forma: «Artículo 11: El socio, 
sea cual fuere su categoría, aceptará acatará 
todas las disposiciones que determinen los Estatu- 
tos y Reglamentos de «Euskal Erría ». 
Cumplida la misión que me encomendara el 
Consejo Directivo, me valgo de esta oportunidad 
para presentar al señor Ministro los sentimientos 
de mi mayor consideración. qe 
Joaquín María IBARBURU, 
Presidente, 


José Mariezcurrena, 
Secretario. 


Certificado de la Escribanía 


Certifico: que don Joaquín María Ibarburu y 
don José Mariezcurrena, mayores de edad, de es- 
te vecindario y personas de mi conocimiento, sus- 
cribieron a mi presencia el precedente escrito, por 
lo que sus firmas son auténticas y que según el 
acta del Consejo Directivo uúmero tres cientos 
veinte y dos del libro tercero de sesiones. folio 
veinticinco, — sesión de fecha veinticuatro de 
Febrero de mil novecientos veinte, —el Consejo, — 
autorizado por la Asamblea para aceptar las mo- 
dificaciones que introduzca el Poder Ejecutivo, se- 

ún resolución que consta en el libro Primero de 

sambleas, al folio ochenta, acta número catorce, 
— resolvió modificar el artículo once en la forma 
expresada en el escrito referenciado. En fe de 
ello, siento el presente que signo y firmo en Mon- 
tevideo a veinte y cinco de Febrero de mil nove- 
cientos veinte. — Enmendado : mayores : vale. 


(Hay un signo). 


PEDRO OSPITALECHE. 
Escribano. 


Aprobación 


TESTIMONIO. — € MINISTERIO DE INDUSTRIAS », 
«Montevideo, Abril 23 de 1920. — Vistos: los nue- 
»yos Estatutos de la. Sociedad « Euskal Erría» es- 
»tablecida en Montevideo, presentados al Poder 
» Ejecutivo a los efectos de que se declare que si- 
» gue en el goce de la personería jurídica; ATENTO : 
»a que dichos Estatutos con la modificación intro- 
»ducida en el artículo 11 a indicación del Señor 
» Fiscal no contienen ninguna disposición que con- 
» traría nuestra legislación nacional; SE RESUELVE! 
> 1.2 — Declarar que la Sociedad « Euskal Erría » 
» continúa en el: goce de la personería jurídica 
» que solicita, de acuerdo con el artículo 21 del 
> Código Civil y con sujeción a todas las prescrip- 
» ciones legales, gerferales y especiales vigentes 
» y que en lo sucesivo se dicten; aprobánduse en 
» consecuencia los presentes Estatutos quedando 
»el articulo 11 así redactado: « Artículo 11. — 
» El socio, sea cual fuere su categoría, aceptará y 
>» acatará todas las disposiciones que determinen 


el cual quedaría: 


» los Estatutos y Reglamentos de « Euskal Erría » 
»2,0 — Que previa la reposición del sellado y tim- 
»bres que corresponda se expidan los testimonios 
» que se solicitan, se notifique, se publique y 
» archive. — VIERA. - Luis €. CavicLia. — 1, 
» Vidal Belo, Secretario. » 


Es copia fiel. 
Firmado: Carlos del Castillo. 
(Hay un sello). y 


VAYAS IIINANSA 
Fraternidad eúskara 


Un hermoso discurso del señor Passicot 


Juzgamos de sumo interés la publi- 
cación del discurso pronunciado 
por el señor). Pedro Passicot, Pre- 
sidente del Centre Basque Fran- 
cais de Buenos Aires, en el ban- 
quete verificado en esta Institu- 
ción hermana al celebrarse las Bo- 
das de Plata de su fundación, Co- 
mo es de notoriedad. En su discur- 
so oportunísimo, el señor Passicot, 
rinde homenaje a la raza vasca co- 
mo también a las Instituciones her- 
manas de la vecina orilla y a nues- 
tra « Euskal Erría ». Recomenda- 
mos la lectura del referido discur- 
so, con viva complacencia. * 


« Mis primeras palabras serán de agra- 
decimiento para los señores representantes 
de la sociedad hermana, que con su pre- 
sencia contribuyen a dar más realce a la 
reunión que celebramos hoy, festejando las 
Bodas de Plata de nuestra querida Socie- 
dad «Centre Basque Francais» (Eskual- 
dun Franses Bilkura) y en su nombre os 
reitero mi agradecimiento. 

También debo significar mi gratitud a los 
representantes de Euskal Echea, de Eus- 
kal Erría de Montevideo y al señor Direc- 
tor de «La Baskonia », que aunque ausen- 
tes, lo están presentes con el: sentimiento 
en este acto. 

Nuestras relaciones con las sociedades 
que esos señores tan dignamente dirigen, 
es íntima y sincera, y no puede ser en otra 
forma; peregrinos de ambos lados del Pi- 
rineo llegamos a esta tierra como elemen- 
tos extraños asu medio, a sus costumbres, 
era, pues, lógico escuchar las palabras de 
Gambetta que dijo «<P union fait la force > 
(unioneak itendu indarra) y se impuso la 
unión de los vascos y sus descendientes. 

No será mi intención, -señores, hacer la 
historia de nuestro querido Centre Basque 
Francais, en sus 25 años de existencia; es- 
tá presente en la mente de casi todos vo- 
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sotros, en la de unos porque han encarna- 
do un papel desde su vida embrionaria, 
en la de otros porque han contribuido a su 
marcha triunfal, y aquéllos que han sido 
especialmente invitados, bien saben que 
en esta casa no hay secretos para ellos. 

Sólo mencionaré algunos detalles que 
por su importancia no quiero pasar en si- 
lencio. 

Nuestra Sociedad se inició en Abril de 
1895; a los cuatro años de existencia 
(1899), compró esta propiedad donde nos 
hallamos reunidos en este momento; muy 
raras son las sociedades extranjeras que 
tienen casa propia, y sobre todo adquirida 
a los 4 años de su fundación. 

Esa fué la demostración palpable de la 
confianza de los socios en sí mismos y en 
la Comisión Directiva, y sobre la base só- 
lida de esta mutua confianza es, que se ha 
levantado este poderoso Centro. 

La mesa Directiva de este Centro no se 
ha dejado marear por las cifras, no ha bus- 
cado el aumento considerable del número 
de sus socios, porque se ha preocupado en 
primer término de la selección, no de la 
selección de clase, pero sí de la selección 
de raza. , 

Esta Sociedad se creó con la ¡dea fijá de 
conservar las tradiciones y costumbres vas- 
cas, nuestras diversiones clásicas, nuestras 
canciones que con sus notas sentimenta- 
les nos transportan a esa tierra de promi- 
sión en que vivimos nuestros primeros años. 
Soy un convencido de que la Sociedad de- 
be seguir sin cambiar sus Estatutos. 


Hace veinticinco años, hoy, y de aquí a 


veinticinco años, eran, son y serán iguales 


las formas de dirigir las administraciones 
de las instituciones -y sociedades; es ne: 
cesario que las personas que tomen la di- 
rección la tomen con cariño, empeño y 
honradez, siguiendo las evoluciones del día, 
dentro de su programa, sin alterar la base 
con la cual se ha creado y mantenido du- 
rante 25 años. 

Nuestro lema ha sido: Esta casa será 
para los vascos y sus descendientes, y lo 
mismo hemos cumplido. 

En su formación entró el vasco, cerebro, 
corazón y brazo, el vasco que abandonó su 
tierra con todo lo más querido que en ella 
había, lo dejó todo porque sus ansias de 
trabajador incansable le pedían horizontes 
más amplios. 


A él debemos lo que tenemos, porque 
es sabido que donde el vasco abre surco 
y echa la semilla cuidará del fruto, y don- 
de pone una piedra levantará una torre. 
Vasco puro, llegado de la bendita tierra 
de Aitor, comparable al trozo de oro extraí- 
do de:la mina, un poco tosco, pero de 
oro hasta la médula. 

Hemos querido, señores, en esta hermo- 
sa tierra hospitalaria, levantar un techo 
para cobijar nuestra familia vascongada. 

Hemos querido, señores, hacer una ca- 
sa solariega; ella responde a las exigen- 
cias modernas, pero en su interior predo- 
mina el sentimiento vasco. Si sacamos pie: 
dras preciosas de la*caja en que las guar- 
damos y las colocamos en un cofre, su 
valor no disminuirá en nada. 

No hemos dejado, señores, que en ella 
se entronizara el juego, que si bien pro- 
porciona ventajas materiales para la mar 
cha de la Sociedad, corrompe la moral de 
sus asociados. Nuestro criterio ha sido, 
rectitud de acción y honradez de procedi- 
miento. 

Este magnífico banquete, además de un 
festejo encierra un homenaje. 

En calidad de socio fundador y de Pre- 
sidente, me hago eco del agradecimiento 
sincero que experimentamos los que nos 
hemos hecho acreedores a tan alta como 
honrosa distinción. 

Hemos sido organizadores de una obra 
que, además de ser necesaria, nos era al- 
tamente simpática, no buscando premio ni 
recompensa, luchamos con toda energía y 
con todo desinterés, pensando que el día 
en que el éxito coronara nuestra obra, la 
satisfacción del deber cumplido sería el 
mejor aplauso. 

Hoy, después de 25 años de vida de 
nuestra Sociedad, puedo decir que se han 
cumplido nuestras aspiraciones. 

Ha habido claros en nuestras filas, han 
caído seres queridos y sostenes fieles de 
esta Sociedad, amigos inolvidables cuya 
pérdida siempre lloraremos. 

También han caído muchos de nuestros 
hermanos allende los mares, y para sus 
familias sumidas en la miseria y en el des- 
amparo, extendimos la mano solicitando 
ayuda. : 

No hemos sido justicieros ni generosos 
para con ellos; nuestras palabras calmarán 
su dolor, pero nuestra suscripción no al- 


canzará para aliviar su miseria. ; 

Nuestra Sociedad se halla muy unida y 
es muy estimada por todas las sociedades 
francesas análogas. - 

Hago votos sinceros por que siga otros 
25 años en la misma forma que hasta la 
fecha, conservando la misma seriedad y 
sencillez que le son naturales, y en sus 
Bódas de Oro volveremos a tratar el asunto. 

Brindo por la Sociedad Euskal Echea. 

Brindo por la Sociedad Euskal Erría de 
Montevideo. : 

Brindo por la Sociedad Laurak - Bat. 

Brindo per los periódicos vascongados. 

Brindo por la República Argentina, nues- 
tra segunda patria y patria de nuestros 
queridos hijos. , 

Brindo por la República! Francesa. » 


«Euskal Echea » 


Brillantes proporciones asumió la ceremonia 
anual verificada últimamente por la «Euskal Echea» 
de Llavallol, — Buenos Aires — en memoria de los 
asociados fallecidos en el año. Ceremonia impre- 
sionante que fué presenciada por los miembros de 
la referida Institución y por nuestros consocios 
los señores Lorenzo Zabaleta, Martín José Mariez- 
currena y José Mariezcurrena. 

«La misa se celebró con una concurrencia ex- 
traordinaria, — escribió /rrínfzl, — una gran parte 
del público tuvo que ubicarse en la calle después 
de. completamente llena la iglesia de San Juan de 
R. P. Bayoneses que es bastante espaciosa. 

A las 10 a. m. dió principio a la misa el R. P. 
don Francisco Laphitz, acompañado por dos Ca- 
puchinos de Llavallol y con un coro de lindas vo- 
pe de niños y niñas de los colegios de la Socie»! 

ad. Í 

Antes de la elevación, subió a la Tribuna Ságra- 
da el R. P. Pamplona, Capuchino de la misma or- 
den de los de Lavallol, quien elocuentemente y 
con gran conocimiento de la fuerza activa y gé- 
nerosa dela raza, desarolló el origen de'esas gran- 
des y nobles cualidades que tanto renombre si: 
guen conquistando. 

Pasando a grandes intervalos la historia de al- 
gunos apellidos baskos, conquistadores de lá épo- 
ca colonial, de la independencia argentina hasta 
nuestros días, se detuvo fuerte y poderosamente 
razonable, en la tesis de don Sabino de Arana y 
Goiri.—« Ni Euskadirentzat, Euskadi Jaun Goikoa- 
rentzat » 

En su grandilocuente sermón, recordó a los muer- 
tos socias y sucios de Euskal Echea durante el 
año pasado, especializándose en la ilustre doña 
Magdalena Otaño de Jaca, rogando que se reza: 


La ceremonia anual de la 


hs 


ran oraciones pidiendo a Dios que la tenga en'la 
gloria. 

Hizo especial mención de la creciente labor de 
las Juntas de Damas y señores de la Euskal Echea, 
presentes en la solemne misa, presidida por la be- 
nemérita e ilustre matrona doña María Jaureguy 
de Pradere, piadosa alma que no descansa para bus- 
car las mayores comodidades a la desgracia de 
nuestros compatriotas, por su amor a Dios y a 
la Patria de quienes Euzkadi espera mucho » 


Homenaje al señor Perea 


La circunstancia de haber publicado, en nues- 
tros números anteriores, las Memorias de las Co- 
misiones de nuestra Institución, impidió que nos 
ocupáramos de las manifestaciones de simpatía 
de que fuera objeto en Buenos Aires, nuestro par- 
cular amigo el señor Federico Perea, quien sien- 
te vivas simpatías por nuestra « Euskal Erría ». 
Conservamos de él los mejores recuerdos, pues 
tuvimos oportunidad de conocerle en su carácter 
de Presidente del « Laurak-Bat », de la vecina ori- 
lía, en una fiesta realizada en nuestra Institución 
la cual consistió en el almuerzo celebrado en Vi- 
lla Colón y en dos interesantes partidos de pelo- 
ta verificados en el Círculo de Armas, bajo los 
auspicios de la Comisión Central de Damas, de cu- 
yo acto queda gráfica constancia en la colección 
de nuestra publicación. 

El señor Perea, dentro de pocos días, empren- 
derá un viaje a Europa, y, con tal motivo, un gru- 
po distinguido de sus amigos le tributó una elo- 
cuente manifestación de alto aprecio por la sim- 
patía que, en todo momento, despertó el señor Pe- 
rea en el comercio de la plaza argentina, la que 
consistió en un banquete que le fué ofrecido, en 
nombre de sus amigos, por el señor Martín Urtu- 
bey quien, entre otras cosas, dijo : 

« Dentro de esa bonhomía habitual, no olvida a 
los desheredados de la fortuna y silenciosamente 
como cuadra a hombres de su talla moral, distribu- 
ye socorros a los que en su casa y fuera de ella 
claman por una limosna para atenuar sus desgra- 
cias, o buscar un alivio a sus dolencias. 

» Pero, dentro” de su alma estaba latente el re- 
cuerdo de su tierra que lo vió nacer y sentía la 
nostalgia propia que produce el ausentismo, Ne- 
cesitaba recibir sus brisas, volver a ver sus bellos 
paisajes, confortarse con la visión del « Aurresku » 
bailado por los mozos y mozas del lugar, exaltar- 
se con el inmortal « Guernikako Arbola » que es- 
piritualmente cobija a todos los que en nuestras 
venas llevamos sangre eúskara. En fin, grandes 
son los prestigios alcanzados por el amigo Perea 
como grandes y crecientes las simpatías que ha 
sabido grangearse, elevando su nombre al concep- 
to justo y merecido. 

, » No es mi propósito hacer una acabada men- 
ción de los rasgos característicos que adornan la 
personalidad de nuestro amigo, pero sí proclamar 
con justicia los merecimientos a que en su proye- 
chosa vida se ha hecho acreedor. Cultivar el bien 
por'la satisfacción intima del deber de concien- 
cia, tal ha sido siempre su nobilísimo proceder. 
> Felizmente la ausencia del amigo debe ser cor- 
ta y estoy seguro de que allá entre el rumor de 
las claras fuentes y seculares castaños eúskaros 
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y entre los aplausos de sus compatriotas, siempr+ 
tendrá presente el amigo Perea que queda aqu 
en este pedazo de la América una falange de ami” 
dos que recordarán de continuo al buen padre» 
al excelente esposo y al inmejorable amigo, y pues- 
to que su retorno a nosotros ha de ser próximo, 
no podremos darle el adiós de despedida, sino el 
hasta luego afectuoso. » 

El señor Perea agradeció el homenaje que se le 
tributaba en un expresivo discurso, del cual repro- 
ducimos este párrafo interesante, lamentando no 
publicarlo íntegro dada nuestra falta absoluta de 
espacio : > 

«Muchas gracias por las palabras elocuentes 
que en este momento he oído. 

» Gracias, repito, y es sincera mi manifestación 
por cuanto lleva el sello de la franqueza caracte- 
rística en todos mis actos. 

> Desde muy joven llegué a este suelo hospita- 
lario y generoso; empezando mi tarea en la pro- 
vincia de Córdoba, con el modesto oficio de ho- 
yero. 

» Años después, al retirarse mi padre para las 
provincias vascongadas, me dejó en calidad de em- 
pleado en la calle Juncal 1047, casa de la distin= 
quida matrona doña Magdalena Ortiz Basualdo de 
Cantilo; y al retirarse mí padre para no verlo más, 
me recomendó el apellido que llevaba. 

» — No te dejo más, me dijo, cuídalo. 

» Tiempos después la distinguida señora a quien 
como niño le daba más disgustos que beneficios 
en mis obras, me llamó a su lado y me hizo sen- 
tar, diciéndome: 

» — Federico, mi hijo José Luis, que está en 
Francia con su primo enfermo, me manda una 
carta. la que contiene un párrafo para usted. 

» No pude leer la carta, y comprendiendo que 
yo no sacaba nada en limpio, me la leyó la distin- 
Guida señora, y me dijo más o menos su contenido: 

»— Federico, no te separes del lado de mi ma- 
dre, que yo te haré hombre. 

» Hoy lamento el haberme separado de esa ca- 
sa, pero guardo siempre para la distinguida Seño- 
ra y para José Luis Cantilo, mis cariñosos respe- 
tos» Ñ 

Fueron comensales, los señores ; 


Fortunato Canevari, Federico Casadó, Francis. 
co Linares, Miguel L. Denovi, Francisco Laguar- 
da, E. Bulgevich, M. Urtubey, Félix Lima, A. al: 
Elías, E. Diosdado, R. Diosdado, A. Donadio, C. 
Tonkimson Alvear, J. Pereyra, A. Labro, C. Gon- 
taretti (hijo), C. Lagorio, L. Oske, S. Aguirre, 
J. Ostolaza, Y. Dologaray, F. Manterola, E. Gio- 
vachini, P. B. Alcuaz, S: Garralda, P. Cortondo, 
J. Casas, C. Lise, E. Morard, J. B. Etchepare, C. 
Peters, A. Peters, N. Funes, A. Sifrá, P. Massone, 
N. Rugeri, E. Meinke, J, Aubert, J. V. de Paula, 
E. Vernieres, E. Chavance, F. L. de la Fuents, T. 
Fernández, E. W. Burgos, B. Ginocchio, A. Gi- 
nocchio, D. C. Loa, M. Costa, S. Suescun, R. Zi- 
nelli, D. Zufiria, L. Ferrer, G. Cabrera, J. A, 
Cemborain, J. Aubert, J. Eguiluz, J. Echeverria, 
M. Muller, J. Ferro, P. Legris, P. Valmaggia, D. 
Larre, L. Yriarte, J. Ferro, V. Aubert, A. Boeda, 
P. Sabate, E. Caraciolo, P. G. Lafuente, P. Gevas- 
co, A. Eullades, P. Yasnabal, S. Quartirio, Lafuen- 
te y Cía., J: Fidelli, A. Gurruchaga, N. Luque, J. 
Lacroux, M. Michelena, M. Bilbao, J. Etchart, M. 


Ardohain, J. Ardohain, L. Perea, A. Perea, M. Fa- 
rína, P. Arrozarena, L. H. Sienra, L.J. Massa, P. 
R. Casco, J. Turra, R. C. Molina, A. López, E: 
Capacioli, A. Villa, E Escarlato, F. L Ferrardo, 
A. Apoita, P. G. Sloan, E. A. Costa. T. Aracama, 
T. G. Molina, Tassara y Molina, L. B. Artigue 
Maschere, N. J. Lassa, J López. NJ. Rodríguez, 
A. Diez, J. Trichieri, A, Zamboni, S: Lagunas, R. 
Fontecha, ). E. Mayan, E. Echegaray, E. Villa, 
Berra, B. Yturriaga, A Risso, M. Menta, D. 
Maranghello, M. F. Anizan, J. S. Quiroga, E. Ca- 
saubon, J. M. Liz rume, J. J. Navarro, R. Avalos, 
Granea, F. M. Forte, A. Etchepare, etc., etc. 
Fué éste un homenaje digno de los merecimien- 
tos del señor Federico Perea, a quien enviamos 
nuestros parabienes con los votos para que su 
viaje lo realice en forma enteramente feliz, y vuel- 
va ul seno de la sociedad argentina donde tanto 
se le aprecia, y donde cuenta con profundos afec- 
tos, especialmente en el seno de nuestra colecti- 
vidad vascongada. 


Por D. Juan Bautista Bidegaray 


Solemne resultó el funeral celebrado el martes 
1,9 del corriente en la Iglesia de la Inmaculada 
Concepción (Vascos) en memoria del que fué 
nuestro buen consocio D, Juan Bautista Bidegaray, 
recientemente fallecido. El templo de la Concep- 
ción se hallaba repleto de concurrencia, entre la 
cual notamos la presencia de muchos elementos 
conocidos. Los deudos del Sr. Juan B. Bidegaray 
distribuyeron hemosos recordatorios con la apro- 
bación del Exmo. Señor Arzobispo, cuya autoriza» 
ción se reprodujo en hermoso cliché. Este home- 
naje a la memoria de D. Juan B. Bidegaray con- 
firmó las grandes simpatías que había sabido con- 
quistar el extinto, con sus bondades, en su trán- 
sito por la tierra. 


Por D. José Astiz 


En la Iglesia de Lourdes, el 1.0 del actual, se 
realizó un solemne funeral en sufragio del inolvi- 
dable don José Astiz que fuera asociado de « Eus- 
kal Erría». A este acto asistió crecida concurren= 
cia, lo que justificó, ampliamente, los hondos afec- 
tos que en todos los círculos gozaba este ejem- 
plar: caballero, tan noble como generosos 


Enlace Bercetche-ltusarri 


Se han presentado al Registro Civil para con- 
traer enlace, la distinguida señorita María Elena 
Bercetche con el caballero Teodoro ltusarri. Ac- 
tuaron como testigos, por parte del novio, los se- 
ñores Juan Blanco y César Terry, y por la novia, 
Juan Bercetche y Juan Gil. En la Curia Eclesiás- 
tica fueron testigos los señores Ignacio Riera Mas 
y Alpino Andrés Pereira. La novia prestó decla- 
ración y firmó el contrato matrimonial en sn pro- 
pio domicilio ante el Secretario General del Ar. 
zobispado Presbítero D. Eusebio Clavell. Fueron, 
en este acto, como testigos, la señora madre de 
la contrayente y nuestro Redactor. La boda se 
realizará a principios de Julio. 


La boda Rospide-Callander 


En la elegente residencia, que posee la señora 
Manuela L. de Rospide en la calle Agraciada, se 
realizó la boda de su interesante hija María An- 
tonia con el caballero Jaime Callander: Ñ 

En el contrato civil actuaron como testigos por 
parte de la señorita de Rospide, los señores Ber- 
nardo, Germán y José Pedro Rospide —-y por par- 
te del señor Callander los señores Ernesto y 
José Luis Ponce de León y Julio Semadén. 

Momentos más tarde, y ante un hermosísimo al. 

tar improvisado en el salón principal y adornado 
elegantemente con tules blancos, fragantes flores 
y profusión de luces, era consagra.la la ceremonia 
religiosa, siendo impartida la bendición por el 
R. P. Descombps,: quien dirigió a los novios. elo- 
cuentes palabras. Esta ceremonia fué apadrinada 
por la señora Manuela L. de Rospide y por. el 
doctor.Vicente Ponce de León. 
Luego, los novios y la concurrencia, pasaron al 
lujoso comedor, donde se sirvió un magnífico bu- 
ffet, brindándose por la felicidad de los nuevos 
esposos Rospide-Callander. $ 

Los novios han recibido numerosísimos regalos 
de subido valor, como también muchos ramos de 
flores naturales. É id 

Presenciaron'esta boda, las siguientes familias : 

Rospide Laurnaga, Rospide Serrán, Ponce de 
León Lacaze, Ponce de León Terrero, Ponce de 
León Rospide, Callander Ponce de León, Callan- 
der Ponce de León, Callander Vázquez Barriere, 
Bidart, Bidegaray, Carreras, Ponce de León, Hita, 
Etchegoimberry, Algorta Guerra, Rospide Martí- 
nez, Rospide Macció, Lohigarav Alonso, Bidart, 
Andujar, Gelsi, Jaureguiberry Ponce de León y 
muchas otras. 


Enfermos 

Es delicado el estado de salud del señor Joa- 
quín Ibarburu. 

— Hállase enferma, atacada de fuerte bronqui- 
tis, la señora Luisa B. de Sastría. 
— Enferma la señora Fermina Sastría de Jua- 
notena. ñ 
— Guardar cama los niños Juan Pedro, Raquel 
Concepción de Baroni- Sastría. 

— Restablecidos los niños Horacio y Oscar It- 
zaina. a 

— Guarda cama desde hace veinte días el niño 
Fernandito Parrabére. Le prestan asistencia los 
doctores Regules, Garmendia y Fernández. 


Viajeros 


De Buenos Aires ha regresado el señor Angel 
Ferrando. 

— Del interior el señor Eugenio J. Cazeaux, 

— El 12 del actual partirá para Francia la se- 
ñora Graciana París de Sarasola acompañada de 
su hijo el joven José María. 

—Brevemente partirá para Europa nuestro buen 
consocio D. Manuel Aranaga. 

“—De la vecina orilla el señor Víctor Ferrari 
Rocca. 
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Echeverría de Arocena 
Consignatarios de frutos del país 


ESCRITORIO Y DEPÓSITO; 


Calle Cuareim N.* 2014 


MONTEVIDEO 


Teléfono: La Uruguaya 232 (Aguada) 


SAGARDUA 
SIDRA_CHAMPAGNISE 


Tomada helada es deliciosa 


Esta es la marca que ha obtenido el único 
Gran Premio en la Exposición Internacio- 
nal de Medicina e Higiene del Centenario, 


ÚNICOS IMPORTADORES 


VALENTÍN MARTÍNEZ y Cía. 


Luis San Martin 


Consignaciones de , Frutos del País 


Oficina y Barraca: 


1970 - Cuareim - 1978 
MONTEVIDEO 


Teléfono: Las Dos Compañías, 


e DA UIZCAIDA « 


='DE:= 


Santiago: Tellechea 


Ferretería al por mayor. O importadora 


alemanes, norteamericanos e italianos. 


URUGUAY, 1045 
Teléfono: LA URUGUAYA 612 (Oentra)) 


Nicolas Inciarte 


Gonsignaciones H hello del país 
BARRACA Y OFICINA; 
Calle Daymán N.* 1674 


Ambos Teléfonos. = Montevideo 
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| Droguería, Ferretería y fabricantes de jabón 


GLAVIE 


do artículos españoles, franceses, ingleses . 
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Garayalde Hermanos 


importadores de artículos de A'macén, 


CALLE URUGUAY 


Teléfono: La Uruguaya 425 
La Cooperativa 


Casilla del Correo, e e A - Montevideo 


José Garayalde 
IMPORTACION DIRECTA 


Brillantes, perlas, piedras preciosas, alha 
jas, relojees, cadenas, ote, 


Artículos para HMegalos 
Casa de compras en Paris 


1423 - Calle Ituzaingó - 1433 


CIGARRILLOS 


ALTA CALIDAD 


—BE»— 


La oran Marca 
Uruguaya 
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Guía Protesio 


MÉDICOS 
Dr. F. Cortabarría. — Médico - partero. — 
Consulta de 2 a 4. — Urugu 1982375 


Dr. Caprario Ernesto. — Médico - 


de nus Uruguay 1140. Telófono La Uruguaya 
259 Cent: 11. Consultas de la 2. 


Dr. Elblo Martínez Poeta. -—- Especialista 
en oidos, narices y gargante Consultas de 2 ad 
excepto los jueves.—Rondesu núm. 1512. 


Dr: Delger. — Especialista on las enfermeda- 
des del” riñón, vejiga, prostata uretra y sifilis 
Consulta todos los días, de 8 a 7 y 30. — Calle 
Ituzainzó 1817. 

Dr. Juan Servetti Larraya. — Médico: 
Tratamientos especiales para la curación radical 
del reumatismo y de la sífilis. Horas de consulta 
de la 8 p.m 18 de Julio 1493, 


ESCRIBANOS 


Pedro Osplitaleehe. — Escribano Público — 
Trasladó su escritorio a la'calle' Misiones número 
1890, entre Sarandí y Rincón. Teléf, 3329 Central 


José S. Gaseu Escribano Público. — Tras- 
ladó su escribania a la calle Sarandi 510.— Teléf 
La Uruguaya 1708 (Central ) 


DENTISTAS 


MHéetor Azarola Gil. — Dentista -— Maldona- | 
do 145, — Extracciones sin dolor. — Horas de 


consulta, do 92 12a. m, y dy2a 68 p.m. 


ALABASPAVADADADAS . : 
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tohus Tiécior. — Cimjaro Dentista. = Úru 
guay 9í5 esquina Arapey. - Teléfono « La Uru- 
guaya » 1105 (Central) 


Saverio Laguardia. — Cirujano Dentista. D 
regreso de su viaje a Europa ha reanudado sus 
tareas profesionales. —YÍ, núm. 1290 esq. San José 
A 


DIVERSOS 


Antonio Irigoyen. Café y Cervecería, 25 de 
Mayo 555 y pe La Uruguaya 907 “Cent 
Pedro “Horcotehe — Almacén dé comesti 
y despacho de bebidas. Colonia esq. Andes 1401. 


Juan Irolart. — Almacén y 
das. — Bartolomé Mitre 1366. 

Sombrerería “Au Cocur de París” de 
J. Yriart. — Artículos para hombres y niños. — 
Calle 25 de Mayo 552, esquina Ituzaingó. 


Enrique Munné y Cía, —Almacén por mayor 
Comisiones y consignaciones : 25 de Mayo 712, 
Escritorio: Pee 17.— Depósito de futus: Ave- 
vida Gral. Rondeau 1952, 1962 y 1970 


Juan Marambure Tissler. —Horno de Las 
drillos y trasportes de Piedras y Arena. — Cami» 
no Cuchilla Grande y San Carlos ( Maroñas)— 
Teléfono; «La Uruguaya» 181 - Unión. 
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Paja colorada 


PASPALUM CUADRIFARUM.—L. GRAMÍNEAS 


Esta gramínea, constituye un buen forraje cuan» 
do verde; una véz seca es excelente, por su du- 
ración para techar ranchog, galpones y toda cla- 
se de construcciones en el campo; en las Proyin- 
cias de jujuy, Salta y Bolivia, los arrieros fabri- 
can con esta paja caronas para montar o cargar 
las mulas que acarrean a través de las sierras 
los productos delas regiones del interior y países 
circunvecinos, 

En medicina le atribuyen propiedades contra 
la ictericia; pero abuudando en todas partes la 
Marrubía o Malva-rubía aconsejamos desechar es- 
ta, por su poca eficacia. 


Cariofilata 
GEUM URBANUM.—L. RosÁcEAS 


Planta herbácea de unos 50 centímetros de al, 
o crece en sitios umbrios y ligeramente húme: 


dos, en los bosques y al pié de viejos muros; 

Tallo erguido, velloso, comunmente rojo y Fa. 
moso; hojas verdes, cordiformes, pubescentes, li- 
geramente dentadas ; flores pequeñas, amarillas, 
pedunculares y terminales; raíz cubierta por una 
corteza negruzca, delgada, seca, produce una ean- 
tidad considerable de fibras y exala un olor fuer- 
te y aromático. : 

El fruto es una cabezuela formada por la reu- 
nión de una gran cantidad de pequeños pericar- 
pios uniloculares, 

La raíz de Cariofilata es un buen tónico as-" > 
tringente; tomada en polvo mezclada con miel, 
o la yema de un huevo, a la dosis de 2 a 6 gra- 
mos rind> grandes “servicios en la disenteria, las 
hemorragias escorbúticas, los flujos mucosos cró- 
picos, le dispepsia, Jas fiebres intermitentes y las 
debilidades del estómago. 

La decocción de hojas o de raices de esta plan: 
ta, al exterior, es un buen gargarismo contra las 
enfermedades uleerosas de la garganta y una 6X- 
celente loción detersiva y cicatrizante para toda 
olase de llagas, 


cesaron sosoas 


TIENDA 
“San Francisco” 


—=>— 


. Calle COLON esg. CERRITO 
MONTEVIDEO 


Antigua Casa. de absoluta. confianza 


Teléfono Uruguaya 2281 (Central) 


SASTRERIA 


a DE SO 


Agustin Olaiz 


Casa especial en Casimires Franceses e 
Ingleses. —- Cortador Diplomado en la Aca- 
demia, Bernardi de Buenos Aires. — Precios 
.equitabivos. 


Calle RIO BRANCO, 1313 y 1315 


MONTEVIDEO 


¿¿H. BERAMENDI 


CASA INTRODUCTORA 
ALMACEN POR MAYOR 
CONSIGNATARIO: DE FRUTOS, DEL. PAIS 
Av. Gral. Rondeau 1420 
Teléfono « La Uruguaya» N.” 208 - Central 


Casilla Correo 188—MoNTRVIDHO. 


rc 


Almacén de Tanco y. Nehotorena 


Calle CERRITO esq. Juan C. Gómez 


Vinos Navarros de calidad superiorísima. 
Aguardientes de Tafalla. Alubias de Lum 
bier y-Sanguesa, blancas y rojas. Jamones 
al natural, sin sal, finísimos de hatella 
(Nayarra ). Chorizos de Pomplona, y de- 
más especialidades de la región vasco na- 
varra. 

IVisfrESBE ESTA CASA 


TOBA 


Paca de MONTE di 


JOSE M. EGHEZARRETA 


Especialidad en pan y galleta para la campaña 
PRECIOS MÓDICOS 
2065 - Galle Bequeló - 2069 
Teléf. «La Uruguaya» 623 (Aguada). 


DIEGO PARÍSI 


Estudio de Arquitectura y Topografía 


Calle General Rivera N.* 44 


BARRIO NUEVA SAVONA 


MONTEVIDEO: 


“LA EUSKALDUNA” 


FUNDICION DE 'HIERRO Y BRONCE 


¡DE ¡— 


=9 ARIN Hermanos «2 


Especialidad en materiales para 
plezas mecánicas y articulos de Ferrete- 
ria en general 


Calle Paraguay N.” 2402; 
MONTEVIDEO 
Teléfono : 


esq. General 
Caraballo 


«La Uruguaya» 


PIANOS 


y Piarios automáticos 


“Hay de distintas marcas y todos garantidos 
PRECIOS MÓDICOS 
Métodos, “estudios y piezas en todas edi- 


ciones. — Guitarras, violines y toda clase 
de instrumentos. : 


[ENRIQUE ELIZALDE 
SARANDI 479—Frente al Correo 


: cseiiascacessisa ÓN 


Bazar “La Esperanza" Bazar “San Juan” 


Calle 25 de Mayo. 327 al 333 Calle 18 de Julio 1809 
Teléfono : « «La Uruguaya » » Ps! tidad Teléfono: «La Uruguaya » les ea 


TE sd ES AN 


G A 
j riti.. EUGENIO, J. CAZEAUX: | de 
Rodolfo: Gorriti Vert. na 


CONTADOR PUBLICO 
Arregla sucesiones. 


3 
AHOFSAD AO Y A 
CIRUJANO DENTISTA Administra bienes. e A 
“Hace: toda cibse de o al Premiado. ON de % Jonor 
Horas dé EGEL sobre campos: etc enla A E a) 
de 9a 12 y de 226. Ur guay, 3|Escritorio: calle Paysandú 1520 mm. E 
NA 
Lx e ! 
LE o ES 
2 ES he 


El BRETE “ Tello | . Bidegara, A 


Para Ca curar, castrar,: calagono ALLA 


Acaba de obtener por las positivas ventajas que reune, la más justa 
recompensa en la reciente Exposición Agrícola Industrial Sud-Amerl- 


CANA, habléndosele adjudicado el 


-PREMIO CAMPEON Y PRIMER PREMIO 


MHeehos une demuestran ip mimega tel la ¡dupertoridad' de este aparato. 


—— 14 


Señor: Hacendado: dirijáse Vd, a esta casa que es>la 
ESPECIALISTA.EN ARTICULOS RURALES 


Fabricación de Bañaderos Garrapaticidas de madera dura desmontables 
Modelo. exclusivo: de «la Casa. *—= E la completas para Estancias y Cabañas 


Aserradero JUAN B, BIDEGARAD > ¡ MIGUELETE 1111 al 114S- Mentovis 
Visite Va. el SALÓN DE EXPOSICIÓN de la Casa 


de 


